INSTRUKCJA SOLARNY StUPEK OGRODOWY PL

Z CZUJNIKIEM

Instalacje oprawy powinna wykona¢ wykwalifikowana osoba z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.
Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy wiaczonym zasilaniu grozi porazeniem pragdem
elektrycznym! Oprawa przeznaczona do automatycznego oswietlenia zewnetrznych czesci posesji.

Moc 1.5W

Barwa swiatta 4000K
Strumien Swietlny 75Im

Kat $wiecenia 120°

Klasa IP P44

CRI >70
Temperatura pracy -20°C +45°C
Kolor obudowy Czarny
Czujnik ruchu Nie

Czujnik zmierzchu Tak

Panel solarny

Wbudowany 5.5V/0.75W

Akumulator 18650 Li-lon 1800mAh
Czas pracy 8h

Czas tadowania 6-8h

Typ LED SMD2835

Materiat ABS, PMMA

Wymiary 65 x 187 x 970mm
Waga 7509
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Panel solarny

Klosz

ON/OFF

Zalecamy umieszczenie stupka w dobrze nastonecznionym miejscu oraz z dala
od innych sztucznych zrédet swiatta (moga one wptywac na automatyczne
wigczanie/wylgczanie sie stupka).

Sprawdz dostepnos¢ wszystkich czesci przed montazem oraz czy zaden z
elemntéw produktu nie jest uszkodzony!

Montaz:
« Potgcz moduty z lampa
« A: Wywier¢ dwa otwory w powierzchni na ktérej chcesz zamontowac stupek i
przykre¢ uchwyt do podtoza, zamontuj stupek
B: lub zamontuj grot i wbij stupek w ziemie.

« Upewnij sie, ze stupek jest wigczony (w przeciwnym razie nie bedzie sie tadowat).

- taduj stupek przez co najmniej 8h (znacznie wydtuzy to czas Swiecenia).
- Jesli stupek tadowata sie przez mniej niz 8h:

- wylacz go przed zmrokiem, by nie $wiecit w nocy

- wigcz o poranku i pozwdél mu sie tadowac przez reszte dnia.

« Trzymaj z dala od dzieci!

« Trzymaj z dala od ognia - ryzyko eksplozji!

« Nie demontuj produktu na wtasng reke!

« Nie zanurzaj produktu w wodzie!

« W pochmurne dni oraz zima czas dziatania i fadowania stupka
moga ulec zmianie, co jest normalnym zjawiskiem dla lamp
solarnych i nie powinno by¢ postrzegane jako wada produktu.

« Jesli nie masz pewnosci czy stupek jest wkaczona przeston panel
reka. Jesli nie zaswiecita sie wcisnij przycisk lub pozwdl mu sie
nafadowac na storicu i sprébuj ponownie.
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« Przytrzymaj przycisk ON/OFF, aby wiaczy¢ (100% jasnosci).
« Wcisnij przycisk, aby wtaczy¢ drugi tryb (50% jasnosci).
« Wcisnij ponowenie, aby wytaczyc.

- Jesli panel solarny ulegnie zabrudzeniu jego mozliwosci pozyskiwania
energii ze storica ulegng zmniejszeniu. Panel solarny nalezy czyscic¢ od

czasu do czasu za pomoca wilgotnej Sciereczki — unikaj ostrych detergentow

i rozpuszczalnikéw poniewaz moga one uszkodzi¢ panel solarny

- Niskie poziomy emisji Swiatta zimg lub w okresach o gorszych warunkach
atmosferycznych moga sktania¢ do przechowywania oswietlenia solarnego
w domu do momentu poprawy warunkéw zewnetrznych. W takim przypadku
nalezy wyczyscic i wysuszy¢ lampe solarna oraz ja wytaczy¢ i ponownie
zamontowac na wiosne postepujac zgodnie ze wskazdéwkami z dziatu
Jinstalacja”.

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego
produktu nie wolno traktowac jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac go do wtasciwego
punktu zbierajgcego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa realizacja zadan
zwigzanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie

_— szczegolnie w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

CE X B

L)
ROHS __— ’



MANUAL SOLAR GARDEN POLEWITH SENSOR EN

Installation of the luminaire should be carried out by a qualified person with appropriate electrical authorization.
Performing any actions inside the luminaire when the power is on risks electric shock! The luminaire is designed

for automatic lighting of external parts of the property.

Power 1.5W

Light color 4000K
Luminous flux 75Im
llumination angle 120°

IP class P44

CRI >70
Operating temperature ~ -20°C +45°C
Housing color Black
Motion sensor No

Twilight sensor Yes
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Solar panel

Lampshade

ON/OFF

Solar panel Embedded 5.5V/0.75W
Battery 18650 Li-lon 1800mAh
Working time 8h

Charging time 6-8h

Type LED SMD2835

Material ABS, PMMA
Dimensions 65 x 187 x 970mm
Weight 7509

We recommend placing the post in a well-sunlit area and away from
from other artificial light sources (they may affect the automatic
automatic switching on/off of the post).

Check the availability of all parts before installation and that none of the product
components are not damaged!

Installation:
- Connect the modules to the lamp
- A: Drill two holes in the surface where you want to mount the post and
screw the bracket to the ground, mount the post
B: or mount the spearhead and drive the post into the ground.

« Make sure the post is turned on (otherwise it will not charge).

+ Charge the post for at least 8h (this will significantly increase the lighting time).
« If the post charged for less than 8h:

- turn it off before dark so that it does not glow at night

- turn it on in the morning and let it charge for the rest of the day.

- Keep away from children!

« Keep away from fire - risk of explosion!

« Do not disassemble the product on your own!

« Do not immerse the product in water!

+ On cloudy days and in winter, the operation and charging time of the post may
change, which is normal for solar lamps and should not be seen as a defect in the
product.

- If you are not sure if the post is on, obscure the panel with your hand. If it does
not light up press the button or let it charge in the sun and try again.
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« Hold the ON/OFF button to turn on (100% brightness).
« Press the button to turn on the second mode (50% brightness).
- Press again to turn off.

- If the solar panel becomes dirty its ability to extract energy from the

sun will be reduced. The solar panel should be cleaned from time to

time with a damp cloth - avoid harsh detergents and solvents as they

may damage the solar panel

- Low light emission levels in winter or during periods with poorer weather
conditions may prompt you to store solar lighting indoors until outdoor
conditions improve. In this case clean and dry the solar lamp and turn it off
and reinstall it install in the spring following the instructions in the section on
“installation”.

The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equipment, meaning this
product must not be treated as regular household waste. It should be taken to an appropriate
collection point for used electrical and electronic equipment. Proper handling of tasks related
to the collection of used electrical and electronic equipment is particularly important, especially

_—— when such equipment contains hazardous components that can have a significantly negative
impact on the environment and human health.
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